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E r t e s i t
25. szám. Pest, apríl lTdikén lc3;>

(l) Wigand György, kassai kössyvárosisai épen most
megjelent es

Wigand könyvkereskedésében Pesten
t a Iálta t i k:

A’ mostani

inancz- munkálatok
fonákja.

Különös viszonylattal a” magyar privát kölcsönvételekre részleges kötlevelek utján, 
Okleveles ovástábla. 8rét. Kassán. 1833. Fűzve 1 fr. 20 kr. p. p. 3)

Mesterséges - mágnes készítés.
(l) Alulirt alázatosan jelenti: hogy nála mindenféle-mágnest 2 fényi vonzó-erejűtől 100 

féosig kaphatni. Mágnes -aczélokat, már részben vagy egészen is erejök vesztetteket, ké- 
pesinagyobb vonzalmuakká készitcni mint valaha eredetileg voltának , az ide alant ikta­
tott bizonyítványnál fogva Jungk Keresztyén sebész-mű szer-készítő,

(boltja Pesten az urak-utezájában bítró Brudern-házbanj. 
„Alulírtak Jungk Keresztyén urat, mint különben isméretes sebész - műszer készítőt, 
megtanítván mesterséges mágnes készítésre, ezennel tudomásul tesszük : hogy az említett 
mester ur által készített szerek vagy eszközök a’ gyógytudomány minden e részbeni szük­
ségeinek tökéletesen megfelelők. Pesten april I2ikén 1833. (p. h.) “ (3)

Leibt és Schumacher. DI)roh.

1833 júniusa lOkén árverés utján
Lengyeltótiban (Sümeg vmegyében , Balaton mellett, Sz. Fejérvártól egy napi járás­

nyira fekszik az országút mellett) , báró Feclnig ur eredeti arab ménese cl fog adatni. Áll 
e’ ménes: 6 hágó mén, 2 három esztendős és 7 két esztendős csődör, 26 anyakancza, 5 
négy esz. 5 három esz. ’s 5 két esztendős kanczából; mellyeket ezentúl a’ mondott hely en 

naponként megszemlélhetni, vagy felölök levelek által tudakozódhatni. Eladók még ezen­
kívül egynéhány nyerges és hámos lovak is. Kik személyesen kívánnak a’ helyt megje­
lenni, méltóztassanak előbb az ottani gazda - tisztséget ebeli szándékokrul tudósítani, hogy 
.szükséges szálló-helyeikről eleve gondoskodhassanak.

(3) F. észt- július Iső napján ns Somogy vmegyében helyzeti Nagy-Szigetváron a’ 
postamesteri hivatal és postaház készpénzbeli fizetés mellett árverés utján el fog adatni. 
A’ ház egy emeletit a’ derék utczában, jó szerekből építve; van benne az utczára fekve 3 
szoba, alul kereskedői bolt és 2 szoba; udvarra pedig fen konyha, kamara, alant cselédszo­
ba ’s 25 akóra pineze , udvara elég térés, benne vízzel bővelkedő jó kút, 12 darab mar­
hára istálló, kocsiszín, ’s ezek mellett egy kis konyhakert. Áz árverés idejéig bővebb 
tudósítást nyerhetni szabad postája levelek által a’ házban lakozó gondviselő Horváth 
István úrtól.



(l)Sz. Érsek-Újvár városa részéről ezennel köz hírré tétetik : hogy akeblebeli nem­
zeti lsó iskola-tanítói hivatal megüresedvén, kik azt elnyerni óhajtanák, (megkivántat- 
ván: hogy magyarul jól beszéljenek, praeparandiát elvégezték ’s hegedülni vagy orgonáini 
tudjanak), f. e1 május lükéig a* iieíybell városi elöljáróságnál személyesen vagy folyamo­
dó-letel által jelenthetik magokat. 3)

(1) Pakfong-ércz áruk ío rakhelye Becsből (árul jutalmasan szabott áron) a’ pesti
vásárokat járja, ’s iilykor sátora áll az ujvárospiaczon (asszonyokutezájában mingyárt 3ik 
sátor a hiduteza oldalról) ; ennélfogva tulajdonosa ajánlja a1 magas Nemességnek ’s nagy 
tiszteletű Közönségnek illy alkalmakkor nagyobb mennyiségben lehozni szokott pakfong- 
ércz készitvényeit: evő - kávés-csemegés-levesosztó-vagy tejsürüs-kanalak, kávé-műsze­
rek, medenezék táczák, czukor-szelenczék ’s fogók, sarkantyúk, markolatos vadász-ké­
sek , templomi mindenféle edények, katonasági gombok, kések, villák, evés-eszközi 
zsámolyok, minden fajú gyertyatartók, argandi-függő-fedelű lámpák, az igen kapós or­
szággá ülési-cerusák (pakfongba foglalva) rajz-szerek "s ércztollak, só-és bors szelen- 
czek, es ezukor-rázókat, mind legújabb Ízlés szerint, darabos anyagból, bádog és drótból, 
különösen gyönyörű remek órákat, mellyek belszerei is ugyanegy anyagból valók, e’ fe­
leit hangászati darabokak játszók, magyarokat (Biharytól) ’s németeket (Strausztói). Ez 
órák legelsők ez crcznemből, egy időkor sem mutat párjokra. Mivel némelly nycrckedni 
vágyók az ezüst-hasonlatu pakfongot meghamisítják, ennél fogva szügségnek véli az érin­
tőit rakhely tulajdonosa az igaz pakfong ismértető jeleit közlcni; ugyanis 1) az igaz 
pakfong nem lehet ezüsttel futtatva, ezt a’ kényeső próbálja meg; ha t. ez a" kérdéses ér­
czen csiiggve marad, jele hogy az ál v. hamis; 2) valódi pakfong igen nyújtható ennél 
fogva hajtható, a’ nélkül hogy megtörnék, a’ hamis ellenben parázs és töredékeny, hasz­
nálás által megrutnl, mert mihelyt ezüstje lekopik, verhenyeg, vagy sárgaréz lesz. — Az 
elavult v. tört pakfong fontját 2 pengő frtal vallja vissza 3) Frank Ferencz.

(2) 1. Pest vármegye részéről közhírré tétetik, hogy a’ számára kivántató, szabó 
csizmadia, gombkötő, lakatos, pék, kádár, szíjgyártó, hímző, asztalos, szűcs, rézgombmi- 
ves, kardesiszar ’s egyéb minden munka; nem különben papiros, spanyolviasz, plajbász 
s niás írószereit, szinte mint poszto és vászon-szolgalfatas — udvari házának kis termé­

ben e f 1833dik esztendei június elsojen délután 3. orakor tartandó közönséges árverés 
utján a’ legjutalmasabban feivállalóknak fognak adatni. 3)

(2j Báró Badenfeld Károly jószágai igazgatósága hírül teszi a’ nemesb juhtenyésztés 
barátinak i bog^ hdlicziaban kcblezctt Badlow uradalom részéről az idén nagyszámú neme­
sin !t hágó kos "s mintegy 6—700 anya szinte nemesitett birka fog eladatni. A’ kosok ára 
gyapjastól 20—50 pengő fra, anyabirkáké pedig 1 — 6 peng. fra határoztatok, megje­
gyezvén hogy jutalmas árpótlás mellett az anyabirkákat gyapjastul is megvehetni. Uta­
sításul szolgálhat, hogy az említett uradalmi juhok Morvának preraui kerületében helye­
zett l'ulnecki uradalombeli hires electoral juhtörzsök származatuak ’s jeles eredeti tulaido- 
nikat épségben fentartottak; Badlow a’ bochniai kerületben fekszik, közel Tarnowhoz 
mint hozzá utolsó posta-statióhoz, ’s végre hogy az ottani gazdatisztség fel van hatalmaz­
va venni szándékozó urakkal ott helyben teljes erejű alkukra is léphetni. Fulneck masrta 
l9kén 1833. 3>________________________ Kunze Károly Vincze m. k., jószág igazgató.

Dunavíz - állás a’ budai vízmérték szerint :
April. Ildikén 6 láb, 3 hüv. C von. April, tűikén f, láb. 0 hüv. 3 von. April. lGdikán 

C leb. 1 hüv. 3 von. April. 1 Tikén 6 láb. 4 h:';v. 9 von. (O felett.)
Budai lotteria martz. 30kán: 63, 22. 54. 60. 71.


